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() Raised Planter With Cover

Introduction
Congratulations on your purchase of a
new raised planter box with lid, a true
high-quality product. The assembly
manual is an integral part of the prod-
uct, therefore it should be carefully kept

NOTE: READ THE
INSTRUCTIONS
CAREFULLY AND
KEEP THEM IN A SAFE

PLACE FOR FUTURE
REFERENCE!

Safety instructions

Please observe the following safety
notes. The manufacturer is not respon-
sible for any damage caused by failure
to follow the instructions mentioned in
this particular manual. If you have any
questions, please always refer to the
article number on the purchase receipt

e This product, a raised planter box
with lid, is for growing plants only.
Misuse may lead to permanent dam-
age of the product.

e Do not sit on the raised planter box, °
do not use it as a ladder and do not A
place heavy objects on it.

e To ensure proper stability, fill the arti-
cle evenly with garden soil to a level
about 3 cm below the top edge of the
container.

e Do not move the filled raised planter g o
box, because then there is a risk of %
injury and/or damage of the product.

e Place the raised planter box on a
hardened, even and non-sloping
surface to protect it from falling over
and/or being damaged.

e Keep small parts out of the reach of
children younger than three years
old, because there is a risk of swal-
lowing and suffocation. Do not leave
small children unattended in the im-
mediate vicinity of the container. It
must not be used as a sandbox for
children.

e Do not use the product if any legs of it are
damaged or the plant container is damaged.

e The raised planter box can be filled with a total
nominal load of 61.9 kg and plants measuring
up to 30 cm - without using a lid or measuring
20 cm with a lid. Exceeding the abovemen-
tioned load may damage the product.

e The product is for outdoor use only.

e To minimize contamination of the substrate,
avoid excessive watering. Excess water is
collected only to the upper edge of the sieve
inserts (P3) placed in the legs, and above this
level it is discharged with the legs to the out-
side.

e | ock the cover (P6) with safety bolts (P5) to
prevent it from being blown away by the wind.
Before removing the lid, make sure that the
safety bolts are in the open position, other-
wise it may damage the product.

A

e Two integrated sliders in the lid (P6) are used
to properly regulate the air exchange. Failure
to properly ventilate can have a negative im-
pact on the crop.

Intended use

The raised planter box with lid is intended solely
for the cultivation of plants and is for private use
only.

Contents of the package

raised planter ..................ccccocoeinii. x1
DArS ... x2
sieve inserts x4
caps
security bolts
cover with two integrated air vents......... x1

operating instructions

Check-ups / maintenance and care

GB raised planter
HU emelt kerti

Sl visoka greda RO recipient pentru
CZ vyvyseny zahon cultivare

SK' vyvyseny zahon BG koHTeliHep 3a
HR kontejner za uzgoj oTrnexxgaHe

RS kontejner za uzgoj GR doxeio kaAAiEpyelag

¢ P2|x2

GB bars

HU keresztlécek ]

S| precke RS precke

CZ pricky RO bare transversale

SK' priecky BG Hanpeynu rpegn

HR precke GR eykapoleg paBdot
x4

GB sieve inserts

HU szurobetétek

Sl sitovni vlozki

CZ vlozky sitové

HR
RS

sitové vlozky
umetci za sito
umetci za sito

RO insertii de shq¥
BG cuTO BNOXKNK
GR évBeta diAtpou

P4x2 P5/x2

=

GB P4 caps,

HU P4 ratétek

S| P4 nastavka

CZ P4 kryty

SK P4 nadstavce

HR P4 Zavr$ne kape
RS P4 zavrsni poklopci
RO P4 capace

BG P4 kpaitHu kanavku
P4 karmdkia

P5 security bolts

P5 biztonsagi csavarok
P5 varovalna zatika

P5 bezpecnostni zastrcky
P5 zabezpecujuce zavory
P5 Sigurnosni vijci

P5 sigurnosni vijci

P5 suruburi de siguranta
P5 3awutHn 6ontose

P5 pmtouAodvia aopdAiong

GB cover with two integrated air vents
HU Fedél két integralt, levegozteto toldzarral
S| pokrov z dvema integriranima zapahoma
za prezracevanje
CZ viko se dvema integrovanymi posuvnymi
zavery pro provzdusneni
SK veko s 2 integrovanymi klapkami na vetranie
HR poklopac s dva integrirana klizaa za prozracivanje
RS poklopac sa dva integrisana kliza¢a za aeraciju
RO capac cu doua glisoare de aerare integrate
BG kanak c fBa nHTerpmpanu nib3raya 3a aeprpaHe
GR kamakt pe 6Vo evowpatwyeves BarBideg agplopol

install the two crossbars (P2)
szerelje be a két keresztlécet (P2)
namestite dve precki (P2)
nainstalujte dva pfic¢niky (P2)
nainstalujte dva prie¢niky (P2)
A instalirajte dvije Sipke (P2)
instalirajte dvije precke (P2)
instalati cele doua bare
transversale (P2)

VHCTanupanTe ABe HanpeyHn
rpeav (P2)

eykataotnote TG SV0 eYKAPOLEG

C

GB attach the securing bolts (P5)
to the lid (P6)

HU régzitse a régzitécsavarokat (P5)
a fedélhez (P6)

Sl pritrdite varnostne vijake (P5)
na pokrov (P6)

CZ pfipevnéte zajistovaci Srouby (P5)
ke krytu (P6)

SK pripevnite zaistovacie skrutky (P5)

HR pri¢vrstite sigurnosne vijke (P5)
na poklopac (P6)
RS montirajte sigurnosne poluge (P5)
na poklopac (P6)
atasati suruburile de fixare (P5) la capac (P6)
3aTerHeTe npeanasHnTe BuHToBe (P5)
KbM kanaka (P6)
oLVOEDTE TA PTTIOVAGVIA aoddaAong (P5)

GB/CY
Operation and safety notes
Page

HU
Kezelési és biztonsagi tudnivalok
Oldal

Sl
Delovanje in varnostna opozorila
SEran oo 7

Ccz
Provoz a bezpec€nost
Strana ..o 8

SK
Prevadzka a bezpe&nostné pokyny
SHrana ..o 9-10

HR
Upute za uporabu i sigurnost
Stranica

RS
Uputstvo za upotrebu i sigurnost
Stranu ..o 13-14

RO
Modul de functionare si siguranta
Pagina

BG

MHCTpyKUmMK 3a ekcnnoaTaums v
6e3onacHoCT

CTPAHMNLA oeveeirnreneereee e eeeeeeaea s 17 -18

GR/CY
Obnyieg Aettoupyiag Kal acPaielag
o7\ 1< o L 19-20

S
WA

paBdoug (P2) ku krytu (P6) oTO KaTtdk! (P6) This symbol reminds you to dispose of the Recyclable FSC™ MIX - This product is made
packaging in a bin after use, without littering material: of FSC-certified and other controlled
paper material
@ Ez a szimbélum emlékeztet arra, hogy a hasznalt Ujrahasznosi- FSC™ MIX - Ez a termék FSC-
termék csomagolaséat a szemetesbe dobja, hogy thaté anyag:  tanusitvannyal rendelkezé és egyéb
ne szennyezze a kdrnyezetet. papir ellenérzétt anyagokbdl késziilt
@ Ta simbol vas opominja, da embalazo po uporabi Material za FSC™ MIX - Ta izdelek je proizveden
izdelka odvrzete v ko$ in ne onesnazujete okolja. recikliranje: iz FSC-certificiranega in drugega
papir nadzorovanega materiala
@ Tento symbol pfipomina, ze obal po Recyklovate- FSC™ MIX - Produkt je vyroben z FSC-
spotfebovaném vyrobku mate vyhodit do kose, Iny materidl:  certifikovaného a jiného kontrolovaného
abyste neznecistovali okoli. papir materialu
@ Tento symbol pripomina, aby ste obal po Recyklova- FSC™ MIX - Vyrobok je vyrobeny z FSC
GB when used without the lid (P6), spotrebovanom vyrobku vyhodili do ko$a a telny materidl: certifikovaného a iného kontrolovaného
install the blanking plugs (P4) neznecistovali okolie. papier materialu
HU ha fedél nélkil h aljak (P
u s:‘ezﬁz t;]:al;érggin?kaat EP?‘;’ Ovaj simbol podsje¢a da ambalazu iskoristenog Materijal koji ~ FSC™ MIX - Ovaj proizvod izraden je
| erel ; kg P proizvoda bacite u ko$ kako ne biste zagadivali se moze reci- od FSC certificiranog i drugog posebno
Sl pri uporabi brez pokrova (P6), okoli. Klirati: papir  kontroliranog materijala
namestite slepe Cepe (P4)
CZ pfi pouziti bez krytu (P6), Ovaj simbol podseca da ambalazu iskorigéenog Materijal koji ~ FSC™ MIX - Ovaj proizvod je napravljen
nainstalujte zastrcky (P4) proizvoda bacite u kantu kako ne biste zagadivali se moze reci- od FSC sertifikovanog i drugog
SK  pri pouziti bez krytu (P6), okolinu. klirati: papir ~ kontrolisanog materijala
nainstalujte zastrcky (P4
GB install the f trai inserts (P3 HR prilikom l],lporabe bé/z(po)klopca (P6) Acest simbol va reaminteste sa aruncati Material reci- FSC™ MIX - Acest produs special este
insta . € Tour S ralne’!' ',?Se 's (P3) . - S ’ ambalajul produsului utilizat la cos, pentru a nu clabil: hartie  fabricat din materiale FSC certificate si
HU szerelje be a négy szlir6betétet (P3) postavite sll.Jer:)e utikace (P4) polua mediul inconjurtor. alte materiale controlate
SI namestite 8tiri viozke za sito (P3) RS kada se koristi bez poklopca (P6),
CZ namontujte Gtyfi sitové vlozky (P3) instalirajte cepove (P4) To3u cMMBON HamNoMHs Aa U3XBbpUTe Peuuknupyem FSC™ MIX - To3u KOHKPETEH NPOLYKT €
SK nainstalujte Styri sietové viozky (P3) RO cénd se foloseste fara capac (P6), onakoBKaTa Ha 3non3BaHns NPOAYKT B KOLLYe, maTtepvan: HanpaseH ot FSC-ceptucuLmpaH v fpyr
HR instalirajte Cetiri umetka za sito (P3) instalati dopurile de golire (P4) 3a fja He 3ambpcsiBaTe OKoNHaTa cpeja XapTus KOHTpONMpaH MaTepuan
RS instalirajte &etiri umetka za sito (P3 BG Korato usnonseare 6e3 kanax (P6),
RO montatijcele patru inserturi de s(trezzurare P3) nocrasete cnenv Tani (P4) Auté 10 opuBvo uTtevBupiCel va T[STC'IT!::”TI] AVGK’UK}\U'JOIIUO F’SCTM MIX - To OU’VKSKleéVO TIPOIOV )
BG. worTupaiiTe “eTupH Gitosn anox (P9 GR. Srav yenoiortoeitar uplc o Karté (P6), ©  oouehacio Tov pnaoronyéion paibvios - vhidiyapri el karaakeuaopeuo ané motoromnyéo
GR eykaraoTroTe Ta Téooepa Eveta diltpou (P3) eykaraotiote ta fuopara oppayong (P4) TEPBAMOV.
2 S 4

HY Emelt kerti agyas fedéllel

Bevezetés

R

endeltetésszerii hasznalat

(sD Visoka greda s pokrovom

Uvod

i

Gratulalunk, hogy Uuj, feddvel ellatott
mlvel6edényt vasarolt, ami egy igazi
kivalé mindségl termék. Az dsszesze-
relési kézikdnyv a termék szerves része,
ezért gondosan meg kell 8rizni és at kell
adni a késdébbi tulajdonosoknak.

FONTOS, KESOBBI
HIVATKOZASOK

CELJABOL ORIZZE
MEG: OLVASSA EL

e Regularly check the stability and positioning
of the raised planter box with lid. It must be
ensured that the container is placed on a hard,
even and non-sloped ground.

e Regularly clean the safety bolts and open-
ings on the container frame in which they are
placed from any possible dirt. To ensure cor-
rect operation of the moving parts, also clean
the aeration gate valves and their guides lo-
cated at the lid.

e In order to avoid potential deformation, the
correct fit of both crossbars must be checked
regularly.

e |t is necessary to check the soil filling level on
a regular basis.

e Do not use sharp objects for cleaning as they
may damage the surface of the product. It is
recommended to clean with a damp, soft cloth
and a mild soap solution

Technical data

Dimensions (L x W x H):

approx. 79.5 x 39 x 88 cm
Weight: approx. 3.1kg

Planting volume: max. 70 L
Loading capacity: max. 61.9 kg

Mounting

The raised planter box with lid should be as-
sembled according to the assembly steps A

- D shown in the drawing.

Imported for GB market by:
Lidl Great Britain Ltd, Lidl House,
14 Kingston Road, Surbiton, KT5 9NU

Service

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spotdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Gora
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 _2504

Utilization

The product is made of environmentally friendly
material that can be recycled. Information on the
disposal of the used product can be obtained
from the local recycling points in your place of
residence.

GB/CY

A

FIGYELMESEN!

Biztonsagi utasitasok

Kérjik, vegye figyelembe az alabbi biz-
tonsdgi tudnivalokat. A gyarté nem val-
lal felel6sséget az ebben a kézikdnyv-
ben leirt utasitdsok be nem tartasabol
eredé karokért. Ha kérdése van, kérjik,
mindig hivatkozzon a vasarlasi bizony-
laton talalhat6 cikkszamra.

Ez a termék, fedével ellatott mdvel6-
edény, csak névények termesztésére
szolgal. A helytelen hasznalat a ter-

mék maradandd karosodasahoz ve-
zethet.

Ne Uljén a tartalyra, ne hasznalja létra- °
nak, és ne tegyen ra nehéz targyakat. A
A termék megfeleld stabilitasanak
biztositasa érdekében egyenletesen
t6ltse fel kerti félddel korulbelll 3 cm-
el a tartaly fels§ széle alatti szintig.
Ne mozgassa a toltétt tartalyt, mert
akkor fennall a sértilés és/vagy a ter-
mék karosodasanak veszélye.
Helyezze a tartalyt edzett, egyenletes
és nem lejtés fellletre, hogy megvéd-
je a felborulastdl és/vagy sérliléstdl.
Az apr6 alkatrészeket tartsa tavol a
harom évnél fiatalabb gyermekek eldl,
mert lenyelés és fulladas veszélye all \9-
fenn. Ne hagyjon kisgyermekeket
feliigyelet nélkul a tartaly kdzvetlen
kozelében. Nem szabad homokozé-
nak hasznalni gyermekek szamara.

Ne haszndlja a terméket, ha annak barmelyik
laba sérllt, vagy a ndvénytartaly sérilt.

A tartaly 61,9 kg névleges terheléssel és leg-
feljebb 30 cm -es ndvényekkel tdlthetd - fedél
nélkil vagy 20 cm -es fedéllel. A fent emlitett
terhelés tullépése karosithatja a terméket.

e A termék csak kultéri hasznalatra késziilt.
e Az aljzat szennyez6désének minimalizalasa

érdekében kerllje a tulzott ontdzést. A fe-
lesleges vizet csak a labakba helyezett szita-
betétek (P3) fels6 széléhez gyljtik, és e szint
felett a labakkal kifelé engedik.

Zarja le a fedelet (P6) biztonsagi csavarokkal
(P5), nehogy a szél elfujja. A fedél eltavolitasa
elétt gyéz8édjon meg arrdl, hogy a biztonsagi
csavarok nyitott helyzetben vannak, kilénben
karosithatja a terméket.

A fedélben talalhato két integralt csuszka (P6)
a levegbcsere megfelel6 szabalyozasara szol-
gal. A nem megfeleld szellézés negativ hatas-
sal lehet a termésre.

6

A

fedéllel ellatott mdvel6edény kizardlag nove-

nyek termesztésére szolgal, és csak magan hasz-
nalatra.

A

csomag tartalma

emelt Kerti .........ocoooooiiieiiiieie

keresztlécek
szurobetétek

FALELEK ..o

biztons&gi csavarok

................................ X2

Fedél két integralt, levegozteto tolézarral x1

hasznalati utasitas ...l x1

Ellen6rzések / karbantartas és apolas

Rendszeresen ellendrizze a mivel6edény sta-
bilitasat és helyzetét a fedéllel. Biztositani kell,
hogy a tartalyt kemény, egyenletes és lejtés
nélkuli talajra helyezze.

Rendszeresen tisztitsa meg a tartaly keretén
talalhaté biztonsagi csavarokat és nyilasokat
az esetleges szennyezddésektdl. A mozgd al-
katrészek megfelel6 mikddésének biztositasa
érdekében tisztitsa meg a levegdztetd zardsze-
lepeket és a fedélnél 1évd vezetdket is.

Az esetleges deformacio elkerllése érdekében
rendszeresen ellendrizni kell mindkét kereszt-
tartd megfeleld illeszkedését.

Rendszeresen ellendrizni kell a talaj t6ltdttségi
szintjét.

¢ Ne hasznaljon éles targyakat a tisztitdshoz, mert

azok karosithatjak a termék fellletét. Javasol-
juk, hogy nedves, puha ruhaval és enyhe szap-
panos oldattal tisztitsa.

Muszaki adatok

Meérete (h x sz x ma):kb. 79,5 x 39 x 88 cm
Sdlya: kb. 3,1 kg

Novénytérfogat: max. 70 |

Névleges terhelés: max. 61,9 kg

Beépitési

A

fedéllel ellatott mlveléedényt az abran lathato

szerelési A — D Iépések szerint kell 6sszeszerelni.

Szerviz

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spotdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Gora
info@jeleniaplast.com

IAN 494425_2504

Artalmatlanitas

A

termék kdrnyezetbarat anyagbdl készilt, amely

Ujrahasznosithaté. A hasznalt termék artalmatla-
nitasara vonatkozo informaciokat a lakohelye sze-
rinti helyi Ujrahasznosité pontokon szerezheti be.

HU

]

Cestitamo vam za nakup nove posode
s pokrovom, visoko kakovostnega izdel-
ka. Priro€nik za montazo je sestavni del
izdelka, zato ga je treba skrbno hraniti in
posredovati naslednjim lastnikom.

OPOZORILO: TRE-
BA SE JE NATANCNO
SEZNANITI Z NAVO-
DILOM, NAVODILO
SHRANITE ZARADI
MOZNE KASNEJSE
UPORABE!

Varnostna opozorila

A

e Posodo postavite na utrjeno, enako-

Upostevajte naslednja varnostna opo-
zorila. Proizvajalec ne odgovarja za Sko-
do, ki bi nastala zaradi neupoStevanja
navodil v priro&niku. Ce imate kakrsna
koli vprasanja, se vedno obrnite na Ste-
vilko ¢lanka na potrdilu o nakupu.

Ta izdelek, posoda za gojenje s po-
krovom, je namenjena samo goje-
nju rastlin. Nepravilna uporaba lahko
povzroéi trajno poskodbo izdelka.

Ne sedite na posodi, uporabite jo kot °
lestev in nanjo ne postavljajte tezkih
predmetov.

Za zagotovitev pravilne stabilnosti ar-
tikla je le-tega potrebno enakomerno
izpolniti z vrtno zemljo tako, da bo
zemlja segala do ravni priblizno 3 cm
pod zgornjim robom posode.
Napolnjene posode ne premikajte,
ker obstaja nevarnost telesnih po-
Skodb in / ali poSkodb izdelka.

merno in ne nagnjenopovrsino, da
jo za&citite pred padcem in / ali po-
Skodbami.

Majhne dele hranite izven dosega
otrok, mlajSih od treh let, saj obsta-
ja nevarnost poziranja in zadusitve.
V neposredni blizini posode ne pus-
¢ajte majhnih otrok brez nadzora. Ne
sme se uporabljati kot peskovnik za
otroke.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e so poskodovane
noge ali posoda rastlin.

Posodo lahko napolnite s skupno nazivno
obremenitvijo 61,9 kg in rastlinami do 30 cm
- brez uporabe pokrova ali merjenja 20 cm s
pokrovom. Preseganje zgornje obremenitve
lahko poskoduje izdelek.

Izdelek je namenjen samo za uporabo na pros-
tem.

Da bi zmanjsali kontaminacijo substrata, se izo-
gibajte pretiranemu zalivanju. Odvecna voda se
zbira le do zgornjega roba sitovih viozkov (P3),
namesc&enih v nogah, nad tem nivojem pa se z
nogami odvaja navzven.

Pokrov (P6) zaklenite z varnostnimi vijaki (P5),
da ga veter ne odnese. Preden odstranite po-
krov, se prepriCajte, da so varnostni vijaki v
odprtem polozaju, sicer lahko poskoduijete iz-
delek.

e Dva integrirana drsnika v pokrovu (P6) se upo-
rabljata za ustrezno regulacijo izmenjave zra-
ka. Nepravilno prezraCevanje lahko negativno

vpliva na pridelek.

Predvidena uporaba

Posoda za gojenje s pokrovom je namenjena iz-
klju€no gojenju rastlin in je samo za zasebno upo-

rabo.

Vsebina paketa

VISOKA Greda.....cceveeeeeeeeeeeeeeeeeevee e
precki
sitovni vlozki ..
NASTAVKA ...oceeveeeeecieecteeeieeeete s
varovalna zatika
pokrov z dvema integriranima zapahoma

za prezracevanje

navodila za uporabo «...eoveeeiiiiieiiei x1

Preverjanje / vzdrzevanje in nega

&3

Uvod

VyvySeny zahon s krytem

Zamyslené pouziti

i

Blahopfejeme vam k zakoupeni nové
kultivaéni nadoby s vikem, vysoce kva-
litniho produktu. Navod k montazi je
nedilnou soucasti vyrobku, proto by mél
byt peclivé uschovan a predan dalSim
majiteltim.

POZOR: JE NUTNE
SE DUKLADNE SE-
ZNAMIT S NAVODEM
A PRECHOVAVAT JEJ

¢ Redno preverjajte stabilnost in polozaj posode
za gojenje s pokrovom. Zagotoviti je treba, da
je posoda postavljena na trdo, enakomerno in

nenagnjeno podlago.

e Varnostne vijake in odprtine na okvirju posode,
v kateri so namesceni, redno Cistite pred mo-
rebitno umazanijo. Za zagotovitev pravilnega
delovanja gibljivih delov ocistite tudi prezrace-

valne drsnike in njihova vodila na pokrovu.

e Da bi preprecili potencialno deformacijo, je
treba redno preverjati pravilnost prileganja

obeh preck.

e Potrebno je redno preverjati stopnjo napolnje-

nosti tal.

e Za Cis€enje ne uporabljajte ostrih predmetoy,
saj lahko poskodujejo povrsino izdelka. Pri-
porocljivo je ¢iS€enje z vlazno, mehko krpo in

blago milno raztopino.

Tehniéni podatki

Mere (D x S x V): pribl. 79,5 x 39 x 88 cm
Teza: pribl. 3,1 kg

Prostornina za sajenje: maks. 70 |
Nazivna obremenitev: maks. 61,9 kg

Namestitev

Posodo za gojenje s pokrovom je treba sestaviti
v skladu s koraki montaze A - D, ki so prikazani

na risbi.

Servis

Jelenia Plast Sp. z 0.0., ul. Spoétdzielcza 47
PL 58-500 Jelenia Gora, info@jeleniaplast.com

IAN 494425 2504

Odstranjevanje

Izdelek je narejen iz okolju prijaznega materiala,
ki ga je mogoce reciklirati. Podatke o odstranje-
vanju rabljenega izdelka lahko dobite na lokal-
nih mestih za recikliranje v vasem kraju bivanja.

Sl

PRO UCELY EVENTU-
ALNIHO, POZDEJSIHO

PRECTENI!

Bezpeénostni poznamky

A

Dodrzujte prosim nasledujici bezpec-
nostni pokyny. Vyrobce neruci za Sko-
dy zpUsobené nedodrzenim pokyn(
uvedenych v pfiru¢ce. Mate -li jakékoli
dotazy, vzdy se obratte na Cislo ¢lanku
uvedené na dokladu o nakupu.

Tento produkt, kultivaéni nadoba s
vikem, je uréen pouze pro péstovani
rostlin. Nespravné pouziti miize vést k
trvalému poskozeni vyrobku.

Nesedejte si na nadobu, pouzivejte ji .
jako Zebiik a nepokladejte na ni tézké [ 34
predméty.

Pro zajiSténi spravné stability pro-
duktu je nutné jej vyplnit rovhomérné
zahradni zeminou do vysky cca 3 cm
pod horni hranou produktu.
Nepresouvejte naplnénou nadobu,
protoze pak hrozi nebezpeci zranéni
a / nebo poskozeni vyrobku.
Umistéte nadobu na tvrzeny, rovny a
nikoli Sikmy povrch, aby byla chrané-
na pred padem a / nebo poskozenim.
Malé &asti uchovavejte mimo dosah
déti mladsich tfi let, protoze hrozi ne-
bezpedi spolknuti a uduseni. Nene-
chavejte malé déti bez dozoru v bez-
prostredni blizkosti nadoby. Nesmi se
pouzivat jako piskovisté pro déti.
Nepouzivejte pripravek, pokud jsou poskozené
nohy nebo je poSkozena nadoba na rostliny.
Nadobu Ize naplnit celkovym jmenovitym zati-
Zzenim 61,9 kg a rostliny méfici az 30 cm - bez
pouziti vika nebo méreni 20 cm s vikem. Pre-
kroCeni vy$e uvedeného zatizeni mlze vyro-
bek poskodit.

Vyrobek je uréen pouze pro venkovni pouziti.
Abyste minimalizovali kontaminaci podkladu,
vyhnéte se nadmérnému zalévani. Pfebyte¢na
voda se shromazduje pouze k hornimu okra-
ji sitovych vlozek (P3) umisténych v nohach a
nad touto Urovni je vypousténa nohama ven.
Kryt (P6) zajistéte bezpecnostnimi Srouby (P5),
abyste zabranili jeho odfouknuti vétrem. Pred
sejmutim krytu se ujistéte, Ze jsou bezpecnost-
ni Srouby v oteviené poloze, jinak mlze dojit k
poskozeni vyrobku.

K integrované regulaci vymény vzduchu slouzi
dva integrované posuvniky v krytu (P6). Ne-
spravné vétrani mdze mit negativni dopad na
plodinu.

I
oK
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Kultivaéni nadoba s vikem je uréena vyhradné pro
péstovani rostlin a je ur€ena pouze pro soukromé
pouziti.

Obsah baleni

vyvySeny Zahon ...........ccoocooveveeieiiin .
PHCKY .o
vlozky sitove
Kryty oo
bezpec¢nostni zastrcky
viko se dvéma integrovanymi posuvnymi

zavery pro provzdusSnéni........................ x1
NAvod K POUZILT «vvvveeeeiiciiiiiiiiic x1

SRR

Kontrola / udrzba a péce

¢ Pravidelné kontrolujte stabilitu a umisténi kul-
tivaéni nadoby vikem. Musi byt zajisténo, aby

byl kontejner umistén na tvrdém, rovném a
bez svahu.

Bezpecnostni Srouby a otvory na ramu kontej-
neru, ve kterych jsou umistény, pravidelné &is-
téte od pripadnych necistot. Aby byla zajisténa
spravna funkce pohyblivych &asti, vycistéte
také aeracni jezdce a jejich vedeni na krytu.
Aby se zabranilo potencidlni deformaci, je
nutné pravidelné kontrolovat spravné ulozeni
obou pFiénikd.

Je nutné pravidelné kontrolovat Uroven zapl-
néni pady.

e K ¢isténi nepouzivejte ostré predméty, proto-

Ze by mohly pos$kodit povrch vyrobku. Dopo-
rucuje se Cistit vihkym, mékkym hadfikem a

jemnym mydlovym roztokem.

Technicka data

Rozméry (D x S x V): cca 79,5 x 39 x 88 cm
Hmotnost: cca 3,1 kg

Objem: max. 70 |

Jmenovitd nosnost: max. 61,9 kg

Instalace

Kultiva¢ni nadobu s vikem je tfeba smontovat
podle montaznich krok( A - D uvedenych na
obrazku.

Servis

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spétdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Goéra
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 2504

Likvidace

Vyrobek je vyroben z ekologického materialu,
ktery Ize recyklovat. Informace o likvidaci po-
uzitého vyrobku lze ziskat z mistnich recyklac-
nich mist v misté vaseho bydlisté.

Cz



K Vyvyseny zahon s vekom

Uvod

]

Blahozeldme vam k zakupeniu novej
kultivané nadoby s vekom, vysoko
kvalitného produktu. Navod na montaz
je neoddelitelnou sucastou vyrobku,
preto by mal byt starostlivo uschovany
a odovzdany dal§im majitelom.

POZOR: DOKLADNE
SA OBOZNAMTE S
POUZIVATELSKOU
PRIRUCKOU A
UCHOVAJTE JU PRE
PRIPADNU POTREBU
V BUDUCNOSTI!

Bezpecnostné poznamky

Dodrzujte prosim nasledujuce bezpec-
nostné pokyny. Vyrobca neruci za Skody

spbdsobené nedodrzanim pokynov uve-
denych v priru¢ke. Mate -Li akékolvek
otazky, vzdy sa obratte na Cislo ¢lanku
uvedené na doklade o nakupe.

e Tento produkt, kultivaéné nadoba s

vekom, je urCeny len pre pestovanie
rastlin. Nespravne pouzitie méze vi-
est k trvalému poskodeniu vyrobku.

Nesadajte si na nadobu, pouzivajte o
ju ako rebrik a nekladte na Au tazké ff‘*
predmety. h

Aby bol vyrobok dostato¢ne stabilny,
rovnomerne ho vyplfite zahradnou
zeminou, priblizne 3 cm pod hornym
okrajom nadoby.

Nepresuvajte naplnenu nadobu, pre-
toze potom hrozi nebezpecenstvo zra-
nenia a / alebo poskodenia vyrobku.
Umiestnite nadobu na tvrdeny, rovny a
nie Sikmom povrch, aby bola chranena
pred padom a/ alebo poskodenim.

b0) (55

Malé Casti uchovavajte mimo dosa-

hu deti mladSich ako tri roky, pretoze fb
hrozi nebezpeéenstvo prehltnutia a
udusenia. Nenechavajte malé deti bez
dozoru v bezprostrednej blizkosti na-
doby. Nesmie sa pouzivat ako piesko-
visko pre deti.

Nepouzivajte liek, ak su poskodené nohy alebo
je poSkodena nadoba na rastliny.

Nadobu mozno naplnit celkovym menovitym
zatazenim 61,9 kg a rastliny meracie az 30 cm
- bez pouzitia veka alebo meranie 20 cm s ve-
kom. Prekro¢enie uvedeného zatazenie moze
vyrobok poskodit.

Vyrobok je uréeny len na vonkajsie pouzitie.
Aby ste minimalizovali kontaminacii podkladu,
vyhnite sa nadmernému zalievanie. Prebytoc-
na voda sa zhromazduje iba k hornému okraju
sitovych vloziek (P3) umiestnenych v nohach a
nad touto Urovriou je vypustana nohami von.
Kryt (P6) zaistite bezpecnostnymi skrutka-
mi (P5), aby ste zabranili jeho odfuknuti vet-
rom. Pred odstranenim krytu sa uistite, Ze su
bezpecnostné skrutky v otvorenej polohe, inak
mbze dojst k poskodeniu vyrobku.

K integrované regulaciu vymeny vzduchu slu-
Zia dva integrované posuvniky v kryte (P6).
Nespravne vetranie mdéze mat negativny do-
pad na plodinu.

ZamysSlané pouzitie

Kultivacné nadoba s vekom je ur¢ena vyhradne
pre pestovanie rastlin a je urCena len pre
sukromné pouzitie

Obsah balenia

VYVYSENY ZANON e x1
PHECKY ...veeveveeeeeeeeteteee et x2
SItOVE VIOZKY v x4
NAASTAVCE ...ocveveeeceectecee et x2
zabezpecujuce Zavory .........ccccceeeeeeunnes x2
veko s 2 integrovanymi klapkami na
VELranie ..vveeieee e x1
pouzivatelska prirucka .........cccccecuveenn. x1
SK

Visoka leja sa poklopcem

Uputstvo

]

Cestitamo na kupovini novog poklo-
plienog korita za uzgoj bilja, visokokva-
litetnog proizvoda. Upute za montazu
sastavni su dio proizvoda, stoga ih tre-
ba pazljivo Cuvati i proslijediti sliedeéim
vlasnicima.

VAZNO, SACUVATI
ZA KASNIJU

UPOTREBU: PAZLJIVO
PROCITAJTE!

¢ Ne koristiti proizvod ako uocCite da je oStec¢ena

jednaili viSe noga ili kada je oste¢eno korito za
biljke.

Korito se moze napunitido nivoa ukupnog naziv-
nog opterecenja od 61,9 kg i biljkama do 30 cm
visine - bez poklopcailido 20 cm sa poklopcem.
Prekoracenje granice navedenog opterecenja
moze uzrokovati ostecenje korita.

® Proizvod je samo za vanjsku upotrebu.
e Kako bi se smanijilo oneciSéenje podloge, tre-

ba izbjegavati prekomjerno zalijevanje. Visak
vode skuplja se samo do gornjeg ruba ume-
taka sita (P3) u nogama, a iznad ovog nivoa
ispusta se preko noga vani.

Kontrola / Gidrzba a starostlivost

Sigurnosna uputstva

Molimo pridrzavajte se navedenih si-

A gurnosnih mjera. Proizvodac nije odgo-
voran za bilo kakvu Stetu nastalu zbog

nepostivanja uputa u priruéniku. Ako
imate bilo kakvih pitanja, uvijek se mo-
zete pozvati na broj artikla na potvrdi o
kupovini.
Ovaj proizvod, korito za uzgoj s po-
klopcem, sluzi isklju€ivo za uzgoj bi-
liaka. Zloupotreba moze dovesti do
trajnog ostecenja proizvoda.
Ne sjedite na posudi, ne koristite je
kao ljestve i ne stavljajte teSke pred- °
mete na nju. &‘
Da biste osigurali potrebnu stabilnost, h
ravnomjerno napunite korito vrtnom
zemljom do nivoa od nekoliko centi-
metara ispod gornjeg ruba korita.
Ne pomicite napunjeno korito jer po-
stoji opasnost od ozljeda i/ ili oStece- Lz ®
nja proizvoda. %
Stavite korito na tvrdu, ravnu podlo-
gu bez nagiba, kako bi ga zastitili od
prevrtanja i / ili oStecenja.
Drzite sitne dijelove izvan dohvata
djece mlade od tri godine jer posto-
ji opasnost od gutanja i guSenja. Ne @
ostavljajte malu djecu bez nadzora u | o_3
neposrednoj blizini korita. Ne smije
se koristiti kao pjesc¢anik za djecu
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e Blokirajte poklopac (P6) sigurnosnim polu-
gama (P5) kako ga vjetar ne bi odnio. Prije
uklanjanja poklopca provjerite jesu li poluge u
otvorenom polozaju jer u protivnom moze dodi
do ostecenja.

¢ Dva integrirana zasuna u poklopcu (P6) sluze
za prikladnu regulaciju izmjena zraka. Nedo-
voljno prozracivanje moze imati negativan utje-
caj na biljke.

Koristenje u skladu sa namenom

Korito za uzgoj sa poklopcem namijenjen je is-
klju€ivo za uzgoj biljaka i samo za privatnu upo-
trebu.

w
Q
Q
=
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D,
o
[V
=
(1]
P=3
Q

Kontejner za UZgoj ......cevevereereeerereereenns x1
PIEEKE ..vevieeveveveeieieie e x2
UMELCi ZA SO .. x4
Zavr3ni POKIOPCH ...veeveveeeeeceee e s x2
SIQUINOSNI VIJCI wevveveeeeeeeeveeeecee e see e x2
poklopac sa dva integrisana klizaCa za
AETACHU ..vevveeeeeeveeeee et

upute za upotrebu

Kontrola / odrzavanje i njega

e Redovno provjeravajte stabilnost i polozaj kori-
ta za uzgoj s poklopcem. Korito mora biti smje-
$teno na tvrdom, ravnom tlu bez nagiba.

e Sigurnosne poluge i otvore na okviru kontej-
nera u kojima su smjestene redovno Cistite. Da
biste osigurali ispravan rad pokretnih dijelova,

MoBaurHaTa nexa c Kanak
YBop,

i

[losgpaBneHna 3a 3akynyBaHETO Ha
HOB KOHTeVIHep C Kanak, BNWCOKOKa-
YeCTBEH NPOAYKT. PbKOBOACTBOTO 3a
crnobsiBaHe e HepasfgenHa 4acTt oT
NPoAyKTa, 3aroBa TpsibBa ga Ce CbX-
paHAaBa BHMMATENHO U Oa ce npenasa
Ha cnegHuTe co6CTBEHNLN.

BAXKHO, 3AINA3ETE
3A 0O HATATbLLHN
CMNPABKIN: NMPOYETE-
TE BHUMATEJIHO!

Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

A

CnasBante cnegHuTe npepynpexae-
Husi 3a 6e3onacHocT. [Mpon3BoanTensT
He HOCMK OTFOBOPHOCT 3a LWeTu, Mpu4n-
HEHN OT HecrnasBaHe Ha MHCTPYKLMNUTE
B PBbKOBOACTBOTO. AKO MMarte BbMpo-
CW, BUHarn ce obpblLLaiTe KbM HOMepa
Ha apTuKyfia Ha pasnuckarta

To3u NpoAYKT, KOHTEHEP 3a OTIIEX-
[JaHe C Kanak, e npefHasHaveH camo
3a oTreXxpaHe Ha pacTeHusi. Henpa-
BUSIHaTa ynoTpeba Moxxe Aa NpuymHmn
TpaliHy NOBPEeAu Ha NpomyKTa.

e He cspaiTe BbpXy KOHTEWHepa, uU3- °
non3eanTe ro Kato cTbba n He nocTa- ,‘f‘,
BAVITE TEXKW NMPEAMETU BbPXY HEro. h

3a pa ocurypute npaBunHaTa cTa-
OUITHOCT Ha NPOAYKTA, HaMb/IHETE Mo
paBHOMEPHO C rpafuHcKa no4sa go
H/BO Ha HSKOJIKO CaHTMMeTpa nop
ropHMs pbb Ha KOHTeHepa.

He npemecTBaiTe HambHEHWSA KOH-
TelHep, TbI KaTo CbLLECTBYBa PUCK
OT HapaHsiBaHe ¥ / unu nospefa Ha
npoaykra.

lMocTaBeTe KOHTelHepa BbPXy 3a-
KaneHa, npasa NoBbPXHOCT 6e3 Ha-
KJOH, 3a fa ro npegnasnTte oT naga-
He n / nnn noBpepa.
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RS
o [IpbXTe Masnkun 4acTuh Ha MSICTO, He- Q
OOCTBMHO 3a fela nof TpurogmiliHa 0_3‘

Bb3pacT, Tbli KaTo CbLleCTByBa PUCK

OT norbliaHe u 3agyliaBaHe. He
oCTaBsANiTe Mankun geua 6e3 Haas3op

B HernocpeacTeeHa 65IM30CT JO KOH-
TelnHepa. He TpsibBa ga ce nanonsea

KaTo MSAICbYHVIK 3a Aeua.

He nanonseainte npogykTta, ako Kpakara uimv
KOHTENHEPBT HAa PACTEHNETO ca NOBPEAEHN.
KOHTeHepbT MOXXe ia CE Harb/IHN C 06LLI0 HO-
MVHaJIHO HaToBapBaHe oT 61,9 Kr n pacTeHus
0o 30 cm - 6e3 ga ce n3nona3ea Kanak unu ga
ce namepsat 20 cM ¢ kanaka. [pesnasaHeTo
Ha ropHUsi TOBap MOXKe Aa NOBpeamn NpoayKTa.
MpoayKTbT € NpefHa3HayveH camo 3a BbHLUHA
ynoTpeba.

3a fJa HamanMTe 3aMbpPCSIBAaHETO Ha cybeTpara,
n36sreaniTe NPEKOMEPHOTO nonueaHe. annw-
HaTa Boga ce cbbupa camo A0 ropHMS pbb Ha
cutoBuTe BNOXXKM (P3), nocTaBeHn B KpakaTa, 1
Haf, TOBa HMBO Ce U3TO4YBa HaBbH C KpakaTa.
3akntodeTe kanaka (P6) ¢ npegnasHnTe BUH-
ToBe (P5), 3a Aa nMpepmoTBpaTUTE N3OyXBaHe-

TO My OT BATbpa. [pean fa cBanute Kanaka,
yBEPETE Ce, Ye MNpeAnasHNTe BUHTOBE ca B
OTBOPEHO TMOJSIOXKEHNE, B MPOTUBEH Cly4ain
MOXKETE [ja MoBpeanTe NpoaykKTa.

e [IBa BrpageHu nnb3raya B kanaka (P6) ce ns-
rnonseaT 3a NpaBWieH KOHTPON Ha obMeHa Ha
Bb3ayX. HenpaBunHata BeHTMNaums Moxe ga
rnoBnusie HebnaronpUsTHO Ha JobusuTe.

Ynorpe6a no npegHa3Ha4YeHne

KoHTelHepbT 3a oTrnexaaHe ¢ Kanak e npeg-
Ha3Ha4eH WU3KNI4YNTeNHO 3a OoTrmexagaHe Ha
pacTeHna n e camMo 3a JIn4Ha yr|0Tpe6a.

Cbabp)xaHue Ha nakeTta

KOHTENHEP 33 OTMEXAAHE ..vvrvveverrerenns x1
Ha HANPEYHATA MPEAA ..evvevverevereceeerneeeenn. X2
CUTO BIIOMKKM eeveeeevreseessesie st s s e x4
KPANHN KAMAYKU ..eeereeeeieieeeeee e eeee e X2
SaLUNTHN BONTOBE ..e.veeueereeeeieeeeesieesieenes x2
Kanak ¢ fBa MHTerpmpann nibarada 3a
AEPUIPAHE ..o eveeeeeeriieee e s siiree e s ssaeee e snannes x1
PBKOBOACTBO 32 YNOTPEDA ....vvvveeeeenreeen x1
BG

e Pravidelne kontrolujte stabilitu a umiestne-

nie kultivatné nadoby vekom. Musi byt za-
bezpecené, aby bol kontajner umiestneny na
tvrdom, rovhom a nenaklonenom povrchu.

e Bezpecnostné skrutky a otvory na rame kon-

tajnera, v ktorych su umiestnené, pravidelne
Gistite od pripadnych necistot. Aby bola zais-
tena spravna funkcia pohyblivych ¢asti, vycis-
tite tiez aeracné jazdca a ich vedenie na kryte.

e Aby sa zabranilo potencidlnej deformacii, je

nutné pravidelne kontrolovat spravne ulozZenie
oboch prie¢nikov.

e Je nutné pravidelne kontrolovat Urover zaplne-

nia pody.

¢ Na cistenie nepouZivajte ostré predmety, preto-

Ze by mohli po$kodit povrch vyrobku. Odporuca
sa Gistit vihkou, makkou handri¢kou a jemnym
mydlovym roztokom.

Technické udaje

Rozmery (D x S x V): cca 79,5 x 39 x 88 cm
Hmotnost: cca 3,1 kg

Objem: max. 70 |

Nosnost: max. 61,9 kg

InStalacia

Kultivaéné nadobu s vekom treba zmontovat
podla montaznych krokov A - D uvedenych na

obrazku.

Servis

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spotdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Gora
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 2504

Likvidacia

Vyrobok je vyrobeny z ekologického materialu,
ktory je mozné recyklovat. Informacie o likvidacii
pouzitého vyrobku mozno ziskat z miestnych

recyklaénych miest v mieste vasho bydliska.
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oCistite i zasune za prozracivanje i njihove
vodilice kod poklopca.

e Kako bi se sprijecila potencijalna deformacija
korita, potrebno je redovito provjeravati da li
su dobro ugradene obje precke.

e Potrebno je redovno provjeravati nivo napu-
njenosti korita vrtnom zemljom

¢ Ne koristite o$tre predmete za c&iséenje jer
mogu ostetiti povrSinu proizvoda. Preporu-
Cuje se CiSc¢enje vlaznom, mekom krpom i
blagim rastvorom sapuna.

Tehnicki podaci

Dimenzije (D x S x V): cca 79,5 x 39 x 88 cm
Tezina: cca 3,1 kg

Zapremina za sadenje:maks. 70 |

Nominalno opterecenje: maks. 61,9 kg

Montaza

Korito za uzgoj s poklopcem treba sastaviti u
skladu sa koracima montaze A - D prikazanim
na crtezu.

Servis

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spotdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Gora
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 2504

Odlaganje

Proizvod je izraden od ekolo$ki prihvatljivog
materijala koji se prikladan za reciklazu. In-
formacije o odlaganju iskoriStenog proizvoda
mogu se dobiti u lokalnim centrima za reciklazu
u vasem mijestu stanovanja.

14

MpoBepka / noaapbXKa U rpuXxm
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OTCTpaHﬂBaHe KaTo oTnagbK

Visoka gredica s poklopcem

Uvod
Cestitamo na kupniji novog spremnika s
poklopcem, visokokvalitetnog proizvo-
da. Priru¢nik za sastavljanje sastavni je
dio proizvoda pa ga treba pazljivo po-

VAZNO, POHRANITI
ZA KASNIJE PONOV-
NO KORISTENJE:
PAZLJIVO CITAJTE !

Sigurnosne upute
Pridrzavajte se sljedec¢ih sigurnosnih
upozorenja. Proizvodaé ne odgovara
A za $tetu nastalu nepostivanjem uputa u
priruéniku. Ako imate pitanja, uvijek se
obratite broju ¢lanka na potvrdi o kupniji.

e QOvaj proizvod, posuda za uzgoj s po-
klopcem, namijenjen je samo za uz-
goj biliaka. Nepravilna uporaba moze
uzrokovati trajna osteéenja proizvoda.

¢ Nemojte sjediti na spremniku, koristiti /% i
ga kao ljestve i ne stavljati teSke pred- lth
mete na njega.

e Kako biste osigurali ispravnu stabil-
nost proizvoda, ravnhomjerno ga na-
punite vrtnom zemljom do razine ne-
koliko centimetara ispod gornjeg ruba
posude.

e Ne pomicite napunjeni spremnik jer
postoji opasnost od ozljeda i / ili o$te-
¢enja proizvoda.

e Stavite spremnik na otvrdnutu, ravnu
i povrSinu bez nagiba, kako biste ga
zastitili od pada i/ ili oStecenja.

e Drzite male dijelove izvan dohvata ’b
djece mlade od tri godine jer posto- \0-3
ji opasnost od gutanja i guSenja. Ne
ostavljajte malu djecu bez nadzora u
neposrednoj blizini spremnika. Ne smi-
je se koristiti kao pjeScanik za djecu.
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Nemojte Koristiti proizvod ako su noge ili spre-
mnik biljke o$teceni.

Spremnik se moze napuniti ukupnim nazivnim
optere¢enjem od 61,9 kg i saditi do 30 cm -
bez koristenja poklopca ili mjerenja 20 cm s
poklopcem. Prekoracenje gornjeg opterecenja
moze ostetiti proizvod.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu na
otvorenom.

Kako biste smanijili oneciS¢enje podloge, izbje-
gavajte prekomjerno zalijevanje. ViSak vode
skuplja se samo do gornjeg ruba umetka sita
(P3) postavljenih u nogama, a iznad te razine
ispusta se stopalima prema van.

Zakljucajte poklopac (P6) sigurnosnim vijcima
(P5) kako ga vjetar ne bi odnio. Prije uklanja-
nja poklopca provijerite jesu li sigurnosni vijci
u otvorenom polozaju jer u protivnom mozete
ostetiti proizvod.

Dva integrirana klizac¢a u poklopcu (P6) koriste
se za pravilnu kontrolu izmjene zraka. Nepra-
vilno provjetravanje moze negativno utjecati na
prinos.

Propisana namjena

Kontejner za uzgoj s poklopcem namijenjen je
isklju€ivo za uzgoj biljaka i samo je za privatnu
uporabu.

Sadrzaj paketa

kontejner za uzgoj

PreCke ....covevevereerenennnes
umetci za sito ............
ZavrdNe Kape .....ccoveveueueeveeeeeeeeneeeeeeennas

Sigurnosni vijci

poklopac s dva integrirana kliza¢a za

ProzraCivanj€ .......cccveeeeeeeesirieeseeesireeeeaens x1
korisniCki priruCnik ........cccceceeveeiiiieennnnn. x1

Pregled / odrzavanje i njega

Redovito provjeravajte stabilnost i polozaj po-
sude za uzgoj s poklopcem. Mora se osigurati
da se spremnik postavi na tvrdu, ravnu i nena-
gnutu povrsinu.

Sigurnosne vijke i otvore na okviru spremnika u
koji su ugradeni redovito Cistite od prljavstine.

Rasadnita inalta, cu capac

Introducere

i

Felicitari pentru achizitionarea unui
nou container de cultivare cu capac,
un produs adevarat de inalta calitate.
Manualul de asamblare este o parte
integranta a produsului, prin urmare
ar trebui pastrat cu atentie si transmis
proprietarilor ulteriori.

IMPORTANT, A SE
PASTRA PENTRU
O CONSULTARE
ULTERIOARA: A SE

CITI CU ATENTIE!

Indicatii de siguranta

HR
Nu lasati partile mici la indemana co-
piilor cu varsta sub trei ani, deoarece o 9

exista riscul de inghitire si sufocare.
Nu lasati copii mici nesupravegheati
n imediata apropiere a containerului.
Nu trebuie utilizat ca o cutie de nisip
pentru copii.

Nu utilizati produsul daca picioarele acestuia
sunt deteriorate sau daca recipientul pentru
plante este deteriorat.

Recipientul poate fi umplut cu o sarcind nomi-
nald totala de 61,9 kg si plante cu dimensiuni
de pana la 30 cm - fara utilizarea unui capac
sau masurarea a 20 cm cu un capac. Depasi-
rea sarcinii mentionate mai sus poate deteriora
produsul.

Takoder ocistite ventilacijske klizace i njihove
vodilice na poklopcu kako biste bili sigurni da
pokretni dijelovi ispravno rade.

Kako biste sprijecili mogucu deformaciju,
potrebno je redovito provjeravati ispravnost
obje Sipke.

Razina tla mora se redovito provjeravati.

Za Ciséenje nemojte koristiti ostre predmete
jer mogu ostetiti povrsinu proizvoda. Prepo-
ruCuje se ¢iS¢enje vlaznom, mekom krpom i
blagom otopinom sapuna.

Tehnicki podaci

Dimenzije (d x § x v): cca 79,5 x 39 x 88 cm
Tezina: cca 3.1 kg

Zapremina za sadnju: maks. 70 |

Nazivno opterecenje: maks. 61,9 kg

Postavljanje

Posuda za kulturu s poklopcem mora se sa-
staviti u skladu sa koracima montaze A - D
prikazanim na crtezu.

Servis

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spotdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Gora
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 _2504

Uklanjanje

Proizvod je izraden od ekoloski prihvatljivog
materijala koji se moze reciklirati. Informacije
o odlaganju rabljenog proizvoda mozete dobiti
u lokalnom centru za recikliranje.
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Verificari / intretinere si ingrijire

e Nu miscati recipientul umplut, deoa-

e Asezati recipientul pe o suprafata in-

Va rugam sa respectati urmatoare-
le note de siguranta. Producatorul nu

este responsabil pentru daunele ca-
uzate de nerespectarea instructiuni-
lor mentionate in acest manual. Daca
aveti Intrebari, va rugam sa consultati
intotdeauna numarul articolului de pe
chitanta de cumparare.

e Acest produs, un recipient de culti-

vare cu capac, este destinat numai
plantelor in crestere. Utilizarea neco-
respunzatoare poate duce la deterio-
rarea permanenta a produsului.

e Nu va asezati pe recipient, nu il fo- °

lositi ca scara si nu asezati obiecte ;t‘*
grele pe el. h

e Pentru a asigura stabilitatea corec-

ta a articolului, umpleti-I uniform cu
sol de gradina la un nivel de cétiva
centimetri sub marginea superioara a
recipientului.

rece exista riscul de ranire si / sau
deteriorare a produsului.

tarita, uniforma si fara inclinare pen-
tru a-l proteja de cadere si / sau de-
teriorare.

15
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e Produsul este destinat exclusiv utilizarii in ex-
terior.

e Pentru a minimiza contaminarea substratului,
evitati udarea excesiva. Apa in exces este co-
lectata numai pana la marginea superioara a
insertiilor de sitd (P3) plasate in picioare, iar
deasupra acestui nivel este evacuata cu pi-
cioarele spre exterior.

e Blocati capacul (P6) cu suruburi de siguranta
(P5) pentru a impiedica suflarea de vant. ina-
inte de a scoate capacul, asigurati-va ca su-
ruburile de siguranta sunt in pozitia deschisa,
altfel ar putea deteriora produsul.

e Doua glisoare integrate in capac (P6) sunt utili-
zate pentru reglarea corespunzatoare a schim-
bului de aer. Nerespectarea ventilatiei poate
avea un impact negativ asupra culturii.

Utilizarea prevazuta

Recipientul pentru cultivare cu capac este des-
tinat exclusiv cultivarii plantelor si este destinat
exclusiv uzului privat.

Pachet de livrare

e Verificati periodic stabilitatea si pozitionarea

recipientului de cultivare cu capacul. Trebuie
sa se asigure ca recipientul este asezat pe un
teren dur, uniform si fara pante.

e Curatati Tn mod regulat suruburile de siguran-

ta si deschiderile de pe cadrul containerului Tn
care sunt asezate de orice murdarie posibila.
Pentru a asigura functionarea corecta a piese-
lor in miscare, curatati si supapele de aerisire
si ghidajele acestora situate la capac.

e Pentru a evita eventuale deformari, trebuie

verificata Tn mod regulat potrivirea corecta a
ambelor bare transversale.

e Este necesar sa verificati in mod regulat nive-

lul de umplere a solului.

e Nu utilizati obiecte ascutite pentru curatare,
deoarece acestea pot deteriora suprafata pro-
dusului. Se recomanda curatarea cu o céarpa
moale umeda si o solutie usoara de sapun.

Date tehnice

Dimensiuni: (lungime x latime x inaltime)
cca. 79,5 x 39 x 88 cm

Greutate: cca. 3,1 kg

Volum de plantare: max. 70 |
Sarcina nominala: max. 61,9 kg

Montare

Recipientul de cultivare cu capac trebuie asam-
blat conform etapelor de asamblare A - D pre-
zentate In desen.

Service

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spotdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Gora
info@jeleniaplast.com

recipient pentru cultivare .........cccccevcveeenn. x1
bare transversale .............oooeveeereereieereennns x2
iNSertii de SItA ...oovveerereeeerereee e x4
CAPACE ...veveveeereeeeereseseveteseses s s eseae e x2
tije de Siguranta .........cococoeeeeeveveeeeeeeeenns X2
capac cu doua glisoare de aerare integrate x1

manual de utilizare ........ccccccveiriiniinieene x1
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@Y Maptépt UTELONG HE KATIAKL

Ewcaywyn

¢ PefloBHO MpoBepsiBaiiTe cTabuiHOCTTa 1 Mo-

JIOXKEHVETO Ha PaCTALLMS KOHTEHep C Kanak.
TpsiGBa fa ce rapaHTUpa, Ye KOHTElHepbT e
nocTaBeH BbpXy TBbpAa, paBHa 1 6e3 HaKMoH
MOBBPXHOCT.

e PegoBHO no4yncTeanTe npegnasHnTe BUHTOBE

N OTBOPUTE Ha pamMKarTa Ha KOHTeVIHepa, B KOW-
TO Ca MOHTUMpPaHU, OT BCAKaKBU 3aMbpCABaHUA.
[Mo4yncTeTe ChLLO BEHTUNALNOHHUTE MNAb3radn
n TEXHNTE BOOAYN Ha Kanaka, 3a ga CTte Cu-
rypHW, Ye OBMXKeLLNTE ce YacTu paboTaT npa-
BUJTHO.

e 3a fa ce npefoTBpaTtu noTeHumanHa aedop-

Mauusi, TpsibBa pPefoBHO fda ce MnpoBepsiBa
NpPaBWUIHOTO MpuSisiraHe Ha ABETE NPbTU.

* HMBOTO Ha no4ysaTa TpsibBa fa ce nposepsia

pPenoBHO.

e He wnsnonseaiite OCTpn npegmMmeTn 3a no-

ynCcTBaHe, Tbil KAaTo Te MoraT fa noBpemsT
NMOBBbPXHOCTTA Ha MpopaykTa. MNpenopbysa ce
MoYnCTBaHe C BflaXKHa, Meka Kbprna 1 Mek ca-
MyHeH pasTBop.

TexHn4eckun gaHHn

Pasmepn ([ x LLI x B): ok. 79,5 x 39 x 88 cm
Terno: ok. 3,1 kr

O6em 3a 3acaxxgaHe: Mmakc. 70 n
HomMunHanHo HaToBapBsaHe: makc. 61,9 kr

MoHTax

CbabT 3a KynTypa ¢ Kanak Tpsibea fa 6bae
crno6eH B CbOTBETCTBME CbC CTbMKUTE 3a
crno6seaHe A - D, nokasaHu Ha yepTexa.

CepBus

Jelenia Plast Sp. z 0.0., ul. Spétdzielcza 47
PL 58-500 Jelenia Goéra, info@jeleniaplast.com

I7IeneHV|e} Mnact Cn. 4 0.0., Cnongxuenua 47
58-500 NeneHnwa lopa , MNonwa
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 _2504
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OnakoBkaTa e UspaboTeHa OT eKOJIOrMyeH maTe-
priasn, KoMTO MOXETe [a npefafeTe B MECTHUTE
NnyHKTOBe 3a peuuknpaHe. OTHOCHO Bb3MOX-
HOCTWTe 3a OTCTPaHsiBaHe Ha HemoTpebHaTa yHu-
BepcasnHa KyTusi Kato oTnafgbk ce nHdopmupaii-
Te oT BawwaTa o6LmMHCKa Ui rpaacka ynpaea.

BG

o 2uyxapnthipla yia tnv ayopd evog
l veou doxeiou KaAALEPyELQG Pe KATTAKL,

€va TIPAYUATIKO TIPOIOV LPNANG TIOLO-
ntag. To eyxelpidlo cuvappoAdynong
eival avamdomacTto PEPOG TOL TIPOIo-
VTOG, ETIOPEVWG TIPETIEL VA PUAACOE-
Tal TIPOCEKTIKA Kat va petafipaletal
OTOUG ETIOPEVOUG IOIOKTATEG.

2 NUAVTIKO, PULAAE-
TE YIA PEANOVTIKN
avadopa: diapa-
OTE TIPOOEKTIKA!

Ymodeielg aodpaieiag

Tnpeite TG akoAouBeg uTodeielg
A aodpaheiag. O karaokevaotng dev eival
UTTELBLVOG YIa TUXOV {NULA TTOU TIPOKA-
Aeital amod v Pn tPENon Twv o0dnylwv
TIOL AvVahEPOVTAL OTO OUYKEKPIUEVO EY-
Xelpidlo. Eav éxete omoleodnmote epw-
TACELG, avaTpEeETe TIAVTA OTOV apPLOPo
TOoU GpBpou otnv anddelfn ayopdg.

e AutO TO TIPOIOVY, €va 6oxeio KaA-
NEpyelag pe Kardkl, TpoopifeTal
HOVO yla KaAAlEpyela dutwv. H Kakn
Xprion propei va odnynoet oe poviun
BAGRN Tou TIPOIGVTOG.

e Mnv k&Beate ato doxeio, unv TO XpPn- °
OLUOTIOLEITE WG OKAAA KAl YNV TOTIO- ff‘*
Beteite Bapla avrikeipeva TtAvw Tou. h

e [a va e§aodaiioete Tn owaotr oTa-
BepOTNTA TOU AVTIKEWEVOL, YEUIOTE
TO opoldpopda Pe XwHa KATIOL oe
eTTiredo Aiywv EKATOOTWV KATW aTto
TO eTTAVW AKPO Tou SOXEIOUL.

e Mnv petakiveite 1o yepdto doxeio,
ylati ToTE UTTAPXKEL KivOuvog Tpavpa- [f_—_?'k'
TIoPOU ri/kat BAABNG Tou TIPOIGVTOG.
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e TomoBetriote 10 S0XEIO OE OKANPEUL-
HEvn, opoldpopdn Kal Pn ETTKALVA
eTIPAvELA YIA VA TO TIPOOTATEVCETE
arod mrtwon r/kat ¢nuia.

Kpatiote PIKpA pépn Hakpla amo
Taldld KATW TWV TPV ETWV, Yila- N
Ti uTtdpyxel KivOuVOG KATATIOONG Kal
aoduiag. Mnv adrvete piKkpa Ttal-
S1d xwpicg emifAePn kovtd oto 6o-
Xeio. Aev TIPETIEL va XpnotyoTioleital
WG KOUTI Appov yla Ttaldid.

Mn xpnolJoTIoLEiTE TO TIPOIOV €AV KATIOLA TTO-
dla Tou eival kateoTpaupeva r To Soxeio Tou
$uToL €xel uTtooTei {NULA.

To boxeio pttopei va yepioel e GUVOAIKO ovopa-
OTIKO dopTio 61,9 kg kal puTd pe peyedog Ewg
30 cm - xwpig xprion KamakioL f PETPNONG
20 cm pe karmakl. H vmepPaon tou Taparna-
v OoPTIOL PTToPEl va TIPOoKAAETeL {nNuUId OTO
TIPOIOV.

To mpoidv Tpoopiletal Povo yla eEwTePIKNA
xenon.

MNna va elaylotororjoete T POALVON TOU

UTTOOTPWHATOG, ATTOPUYETE TO ULTIEPPOAIKO
mioTiopa. H mepiooeia vepou cuAAEyeTAL HOVO
OTO Avw AKPO Twv evBepdtwv kKoOokivou (P3)
TI0U ToTToBeTOVVTAL OTA TIOSIA KAl TIAVW aTtto
QUTO TO EeTITEDO EKKEVWVETAL Pe TA TIOSIA
TIPOG Ta £EW.

e KAeldbwote TO KAALppa (P6) pe pttouAovia
aodaleiag (P5) yla va amoTpePeTe TNV €KPN-
&N tou amod Tov Avepo. Mpwv adalpeoete TO
Karakl, BePaiwbeite 6TL Ta PTIOVAGVIA aoha-
Aeiag eival otnv avoixtry B€on, StadopeTika
pTtopei va TipokANnBei {nuid oto TIPOIoV.

e AUO EVOWMATWHEVA PUBUIOTIKA OTO KATTIAKL

(P6) xpnotuottolovvTal yla Tn cwaotr] puduion

™G avtaiiayng agpa. H aduvapia ocwotol

AEPIOPOL PTIOPEL va €XEL APVNTIKO AVTIKTUTIO

OTNV KAAALEPYELQ.

‘Otav XPnolUOoTIOLEITE TA KOTITIKA KOVIA OTOV

kado, va eioTe 1dlaitepa TIPOCEKTIKOL Kal va

KQAUTTTETE TA TIOSIA TOU QVTIKELPEVOL yia va

artodpuyete (NULEG.

GR/CY

IAN 494425 2504

inlaturare

Produsul este fabricat dintr-un material ecologic
care poate fi reciclat. Informatii privind eliminarea
produsului folosit pot fi obtinute de la punctele
locale de reciclare din locul de resedinta.

16

Appolouca xprion

HR

RO

ZuvappoAdynon

To doxeio kKaA\iEpyelag pe Katakl TipoopifeTtal
ATTIOKAELOTIKA Yl KAAALEPYELD GUTWV KAl TIPOO-
piCetal poévo yla IwTIKA Xpnon.

Zuokevaoia
SOXEIO KAMIEQYEIAG «veveveveveverrveveeeaee x1
EVKAPOIEG PABSEOL ..., x2
EVOETA DIATPOU .o x4
(0o L (o U Lo T x2
MTIOUAGVIA ACDAAIONG evvvvreeeeeeenreeeennnn x2
KATTIAKL pe SUO evowpatwpeves BarPideg
(o 1o7o] e/ 0[]0 R x1
EYXELPIOIO XPNOTN woveeeieeeeee e x1

‘EAeyxol / ouvtripnon Kat ppovTtida

o EAéyxete TOKTIKA TN otabepdtnTa Kal TN B€on
ToL doxeiou KAANEPYELAG e TO KATTAKL [pETteL
va Siaodpaliotei 6Tl To Soxeio ToTToBETEITAL OE
OKANPO, OLIOIOPOPDO Kal PN KEKALLEVO £6adOC.

e KaBapilete TAKTIKA TA PTIOLAOVIA aodaleiag
Kal Ta avoiypata oTo TIAdiolo Tou Soxeiov oTo
oTtoio eival ToTToBeTNUEVA ATIO TLXOV BPWHIA.
Na va dlaopaiioete TN owotr AetTovpyia Twv
KIVOUPEVWV PEPWV, KaBapioTe eTtiong TIg Bai-
Bideg TIOUANG agplopoL Kal Toug 0dNyoUG TOUG
TIOUL BpiokovTtal OTO KATIAKL.

e [a va amodevxBei TBavr) Tapapodpdwaon,
TIPETIEL VA EAEYXETAL TAKTIKA N owaoTH edap-
poyn Kat Twv 600 eyKAPOIwV paBdwv.

e Eival amapaitnto va eAéyxete TO €TiESO
TIANPwong tou e8APoLG og TAKTIKA BAon.

e Mn xpnolwyotioleite aixunEAd avtikeipyeva yia
kabaplopd, Kabwg UTIopel va TIPOKAAECOLV
BA&PNn otnv eruddvela TOU TIPOIOVTOG. ZU-
vioTdtal 0 Kabaplopog pe €va uypo, HAAAKO
Ttavi kat éva Ao didAvpa oarouviou.

Texvika dedopéva

Alaotdaoelg (M x M x Y): tep. 79,5 x 39 x 88 cm
Bapog: mep. 3,1 kg

XwpntikotnTa: max. 70 L

EmpBdapuvon: max. 61,9 kg
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To doxeio KAANEPYELQG PE KATTAKL TIPETTEL VA OL-
vappoAoynBei cuudwva e Ta otadla cuvapuo-
Aoynong A - A mou ¢aivovtal oto oxedlo.

ZépPig

Jelenia Plast Sp. z 0.0.

ul. Spétdzielcza 47, PL 58-500 Jelenia Géra
info@jeleniaplast.com

IAN 494425 2504

Amtéppupn

To TpoidV €ival KATAOKEVACHEVO ATIO PIAIKO
TIPOG TO TIEPIPBAANOV UAIKO TIOU PTTOPEL va ava-
KUKAwBEL. MAnpodopieq yia tn Sidbeon tou xpn-
OLUOTIOINUEVOL TIPOIOVTOG UTTOPEiTE va AABeTe
arod TA TOTIKA Cnueia avakKUKAWGONG OTOV TOTIO
KaTolKkiag oac.

GR/CY



